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2020年第 56號法律公告

《2020年商船 (本地船隻 ) (渡輪終點碼頭 ) (修訂 )規例》

(由運輸及房屋局局長根據《商船 (本地船隻 )條例》(第 548章 ) 
第 89條訂立 )

1. 生效日期
本規例自 2020年 8月 1日起實施。

2. 修訂《商船 (本地船隻 ) (渡輪終點碼頭 )規例》
《商船 (本地船隻 ) (渡輪終點碼頭 )規例》(第 548章，附屬法
例 B)現予修訂，修訂方式列於第 3及 4條。

3. 修訂第 8條 (船東、代理人或船長的報表 )

第 8條——
廢除 (c)段
代以

 “(c) 該船隻在每次航程中所載的乘客人數；”。

4. 廢除第 29條 (登船費 )

第 29條——
廢除該條。

L.N. 56 of 2020

Merchant Shipping (Local Vessels) (Ferry Terminals) 
(Amendment) Regulation 2020

(Made by the Secretary for Transport and Housing under section 89 of 
the Merchant Shipping (Local Vessels) Ordinance (Cap. 548))

1.	 Commencement

This Regulation comes into operation on 1 August 2020.

2.	 Merchant Shipping (Local Vessels) (Ferry Terminals) Regulation 
amended

The Merchant Shipping (Local Vessels) (Ferry Terminals) 
Regulation (Cap. 548 sub. leg. B) is amended as set out in 
sections 3 and 4.

3.	 Section 8 amended (returns by owners, agents or coxswains)

Section 8(c)—

Repeal

everything after “vessel”

Substitute a semicolon.

4.	 Section 29 repealed (embarkation fee)

Section 29—

Repeal the section.
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運輸及房屋局局長
陳帆

2020年 4月 22日

Frank CHAN Fan
Secretary for Transport and 

Housing

22 April 2020



Merchant Shipping (Local Vessels) (Ferry Terminals) (Amendment) Regulation 
2020

《2020年商船 (本地船隻 ) (渡輪終點碼頭 ) (修訂 )規例》

2020年第 56號法律公告
B1222

L.N. 56 of 2020
B1223

註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

註釋

 本規例修訂《商船 (本地船隻 ) (渡輪終點碼頭 )規例》(第 548
章，附屬法例 B) (《主體規例》)，以廢除根據《主體規例》第
29條須繳付的登船費，亦即《主體規例》適用的渡輪船隻的船
東或其代理人，須就在中國客運碼頭、港澳碼頭或屯門客運
碼頭內登上該船隻的每名乘客繳付的費用。

Explanatory Note

	 This Regulation amends the Merchant Shipping (Local Vessels) 
(Ferry Terminals) Regulation (Cap. 548 sub. leg. B) (principal 
Regulation) to abolish the embarkation fee payable under 
section 29 of the principal Regulation. The fee is payable by 
the owner of a ferry vessel to which the principal Regulation 
applies, or by the owner’s agent, in respect of each passenger 
embarking on the vessel at the China Ferry Terminal, the Hong 
Kong—Macau Ferry Terminal or the Tuen Mun Ferry 
Terminal.
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